
Gróf Ciano külügyminisztert, aki 
különvonaton érkezik Budapestre, a 
magyar kormány tagjai élén Bárdossy 
László miniszterelnök-külügyminisz­
ter fogadja a feldíszített pályaudva­
ron. Résztvesznek a magas vendég 
fogadásán a háromhatalmi egyez­
ményhez Csatlakozott államok buda­
pesti képviselői, valamint valameny 
nyi magyar hazafias egyesület tag-

Az olasz sajtó vezető helyen, ha­
talmas címfeliratok alatt számol be 
Ciano gróf magyarországi útjáról, 
hangsúlyozza a magyar-olasz barát­
ság szilárdságát és kiemeli milyen 
ünnepélyes fogadtatást készít elő Bu 
dapest az olasz külügyminiszternek. 
A lapok hangsúlyozzák, hogy Ma­
gyarország büszkén halad együtt a 
tengelyhatalmakkal a győzelem felé 
vezető Utón.

ti

Német hadftfelentés
Berlin, január 14.

A vezért főhadiszállás szerdal hadijelentése közli, Bogy a keleti, arc- 
vonalon több ellenséges támadást vertek vissza a német erők. Az arcvonal 
középső és északi részén tovább folynak a súlyos elhárító harcok és a né­
met erők elhárító tüzeléssel, ellentámadásokkal és a légierők eredményes 
beavatkozásával most Is rendkívül súlyos veszteségeket okoztak az ellen­
ségnek.

Német harcigépek az Északi Jeges tengeren elsüllyesztettek egy 5.000 
tonnás ellenséges kereskedelmi hajót

Az Atlanti óceánon német tengeralattjárók megtámadtak egy ellen­
séges hajókaravánt és a karavánból négy hajót süllyesztettek el 21.000 ton­
na Űrtartalommal.

Német harcigépek Anglia keleti partvidékén nagy eredménnyel tá­
madtak kikötői és katonai berendezéseket A tengeren elsüllyesztettek egy 
8.000 tonnás angol hajót

Északafrikában az angolok tengeri erőik tüzének támogatásával foly­
tatták támadásaikat a Szollum környéki német és olasz állások ellen.

A német légierők éjjel-nappal támadták a lavalettai kikötőt és a mál­
tai repülőtereket (MTI)

A JAPÁNOK ELSÜLLYESZTETTEK EGY AMERIKAI 
REPULÖGÉPANYAHAJÓT

Tokió, janúár 14.
Az OFI francia hírszolgálat jelentése szerint a japán császári 

főhadiszállás közölte, hogy egy japán tengeralattjáró két torpedótalá­
latot ért el egy Lexigton mintájú 33.000 tonnás amerikai repülőgép- 
anyahajón. Miután a tengeralattjárót egy ellenséges romboló megtá­
madta, annak le kellett merülnie és Így nem figyelte meg, hogy a re- 
pülőgépanyahajó ejsüllyedt-e. Abból a körülményből azonban, hogy 
a találatokat két hatalmas robbanás követte, biztosra veszik az ameri­
kai repülőgépanyahajó elsüllyedését. *

A japán csapatok — mint Sanghajból Szingapúr^ hadijelentés 
alapján közük — elfoglalták Port Swettenhamot. Az angolok jelenté­
se szerint Kuala Lumpur és Port Swettenham angol kiürítése több nap 
óta befejezett tény. ’'~

A japán légierők eredményesen bombázták a Kuala Lumpur 
vidékéről visszaözönlő brit csapatokat és megsemmisítettek 20 hadi­
anyaggal sziniiltig megrakott vasúti szerelvényt, valamint kilenc te­
hergépkocsit. v

Tokiói közlés szerint a japán légierők a maiakkal szorosban el­
süllyesztettek 7 ellenséges kereskedelmi hajót.

Japán bombavetők két újabb támadást intéztek Szingapúr kör-1 
nyéke katonai célpontjai eüen.

Újabb tokiói jelentés közli, hogy ellenséges harci erők megtá­
madták és elsüllyesztették a Harbin Mara nevű japán kórházhajót. A 
hajó legénységét és a betegeket hat kivételével megmentették. (MTI)

Ara 10 fillér

Ismét kedves vendéget vár a 
magyar főváros. Mint a Magyar 
Távirati Iroda jelenti, Horthy Miklós 
kormányzó és a magyar királyi kor­
mány meghívására csütörtökön több­
napos látogatásra Magyarországra 
érkezik gróf Galeazzo Ciano dl Cor- 
telazzo, olasz királyi külügyminisz­
ter .

Gróf Cianot, aki szerdán hajnal­
ban negyed egykor indult el Rómá­
ból Máriássy Zoltán római magyar 
követ társaságában, azzal a szeretet­
teljes, őszinte barátsággal várja a 
magyar főváros, amely a magyar- 
olasz kapcsolatokat jellemzi. Az 
olasz külügyminiszter tiszteletére lo- 
bogódiszt öltött a főváros és meg­
történt minden intézkedés méltó fo­
gadására.

Galeazzo Ciano gróf külügymi­
niszter 1903 március 18-án született 
Livomoban. Atyja Constanze Ciano 
tengernagy volt. Ciano gróf elsők 
között vett részt 1922-ben a Marcia 
su Romában és a. livornoi osztagok 
kötelékében vonult be az örök Vá­
rosba. Újságíró lett, majd 1925-ben 
a diplomáciai pályára lépett. Délaíne 
rikában, majd Pekingben teljesített 
szolgálatot, később pedig ä Szent­
szék melletti nagykövetség titkára 
lett. Római tartózkodása során 1930- 
ban feleségül vette a Duce elsőszü­
lött leányát, Edda Mussolinit. Később 
mint főkonzul Sanghájba került, majd 
kínai ügyvivő lett. Nagyjelentőségű 
munkásságot végzett Itt, 1933-ban 
pedig Londonba küldték fontos meg­
bízatással. Ezt követően az olasz ml- 

. niszterelnökségi sajtóiroda főnöke 
lett, míg 1935-ben a Duce propagan­
da miniszterré nevezte ki.

Ciano gróf mint pllótakapitány 
részt vett az abesszin háborúban, 
ahol hősiességével többször Is kitün­
tette magát. Érdemeiért őrnaggyá lép 
tették elő. A hadjárat sikeres befe­
jezése után újra átvette a propagan­
da minisztérium vezetését. A Duce 
bizalma 1936-ban a külügyminiszté­
rium élére állította s azóta Ciano 
Mussolini külpolitikai elgondolásai­
nak zseniális végrehajtója.

Ciano külügyminiszter mindig 
legmegértőbb barátságot tanúsította 
Magyarország és a magyar nép iránt, 
a Dúcéval együtt támogatta a jogos 
magyar nemzeti törekvéseket és 
mindkét alkalommal tagja volt a bé­
csi döntőbíróságnak, amely a Fel­
vidéket, majd Északerdélyt és a Szé­
kelyföldet visszajuttatta Magyaror­
szágnak.

a

Magyarország büszkén hala* együtt a tengellyel a győzelemhez vezető utón - írje ez olasz 
sajtó — A németek elsüllyesztettek 29.000 tonna angol hojőteret — A szolumi szakaszon 
az angol hajóhad Is megkezdte támadásait a tengelycsapatok állásai: ellen — Az ameri­
kaiak fülöpsziget! csapataik elszállítására készülnek — A Japánok elsüllyesztettek egy

Lexlgtón mintájú amerikai repülőgéponyahajót

BUDAPEST MELEG SZERETETTEL VARI» 
CIANŐ GRÓF BUSZ KÜLÜGYMINISZTERT ■J:

Előfizetés 1 hóra 2.5p, negyedévre 7.20 Pengő, 
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Ünnepet

ül
Bácsbodrog vármegye 
népe. Minden szem, s 
minden szív- Zombor 
felé fordul most, ahol 
csütörtökön délelőtt 
ünnepélyes külsőségek 
között Iktatják be ma­
gas méltóságába a fel­
szabadult Bácsbodrog 
vármegye első főispán­
ját, dr. Deák Leót.

Huszonkét és fél 
évig tartó megszállás 
után a Szent Pál véd­
nöksége alatt álló vár­
megye Iámét visszatért 
az anyaországhoz. Ez 
az ünnep jelképezi azt 
a magyar életet, a- 
mely Ismét visszatért 
a vármegye székváro­
sának ősi falai közé.

Ezek a falak húszon 
három évig Idegen nép 
nék és Idegen szellem­
nek adtak menedéket. 
Ez a huszonhárom év 
azonban, úgy eltűnt a 
délvidéki magyarság 
életéből, mintha csak 
álom lett volna. Ma 
már a visszatért Bács­
ka szerves része Ma- 

: gyarországnak és ez 
az ünnep azt mutatja, 
hogy á magyar szel­
lem, a magyar kultú­
ra, a magyar élet nem 
halt meg akkor sem, 
amikor idegen neinzet 
katonái bakancsainak 
lépteit visszhangzot- 
ták az ősi város utcái.

S hogy ez a nép ma 
gyár maradt, azt azok 
nak köszönhetjük, a- 
kik kiálltak, akik har­
coltak a magyarságért. 
Most ezen « ünnepen 

' ennék a harcosnak, en 
nek a magyar ember­
nek, Deák Leó dr. fő­
ispánnak mond köszö­
netét a Délvidék ma­
gyarsága.

Bácsbodrog várme- * 
gye ünnepéből kive­
szik részüket
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a szom­
szédos törvényhatósá­
gok is, amelyek veze­
tői eljöttek Zomborba m
nemcsak azért, hogy 
tanul legyenek örö­
münknek, hanem azért 
is, hogy bebizonyítsák 
azt a szeretétet, ame­

llyel Magyarország leg 
később visszatért gyér 
meke iránt éreznek.
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Csütörtök,

ZOMBOR,
Csihás Benő n. 3.

1942. JANUAR 14. 
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Bern, január 14.
A svájci sajtó londoni jelentései szerint Szí- 

movics tábornok, a menekült jugoszláv kormány 
elnöke kegyvesztett lett, Londonban és a jugo­
szláv árnyékkormány vezetését Jovánovics volt 
igazságügyminiszter vette át. (MTI)

A némelek elsüllyesztették 
a Barham angol csatahaját

Berlin, január 14.
(Német Távirati Iroda) A német véderőfő­

parancsnokság még november 26-i hadijelenté­
sében közölte, hogy a német harci erők a Szol- 
lum előtti tengerrészen megtorpedóztak egy an­
gol csatahajót Mint most angol hadifoglyok el­
mondották, a megtorpedózott csatahajó a „Bár­
kám" volt, amely a találat következtében el­
süllyedt (MTI)

Eggesült államok átvette 
Panama védelmét „

Stockholm, január 14.
Washingtoni jelentés szerint az Egyesült 

Államok védelme alá vette a panamai köztár­
saságot. Az USA szárazföldi és tengeri hadere­
je megszállta a támaszpontokat, hogy Panamát 
megvédje az esetleges támadásoktól.

Politikai körökben azt hiszik, hogy ezt az 
Intézkedést Amerika gesztusnak szánta a Rio 
de Jpneiróban tárgyaló délamerikai államok 
felé. (MTI)

Az Eggesült Államok hadi­
anyagot szállít Uruguagnak

Stockholm, január 14.
A brit hírszolgálat jelentése szerint Uruguay 

és az Egyesült Államok között megegyezés jött 
létre, amelynek értelmében Amerika látja el az 
uruguayi hadsereg és haditengerészetet a szük­
séges hadianyagokkal és felszereléssel. (MTI)
JAVULÁST VÁRNAK A FRANCIA KÖZÉLEL­

MEZÉS TERÉN
Vichy, január 14.

A francia sajtó kedvezzően ítéli meg 
évi élelmezési helyzetet A lapok általában ja­
vulást várnak a közellátás terén. Valószínűnek 
tartják, hogy a közeljövőben a kormány fel­
emelheti a kenyérfejadagokat. «Burgonyából egy 
métermázsa a fejadag az idei termésig, A vágó­
marha-hiány miatt a kormány kénytelen csök­
kenteni a husadagökat. (MTI)

jri'. '
az ez-

Ä nagyvilágból
Londoni Reuter jelentés szerint György me­

nekült görög királyi Amerikába készül.
Barcelona közelében borzalmas robbanás 

történt egy kazángyárban. A robbanás ereje 
badöntött több gyárépületet és vakrémületet oko 
zott a környéken. A halálos áldozatok számáról 
még nincsenek jelentések.

A Nyassa portugál gőzös a. napokban indul 
útra, hogy Európába szállítsa a tengelyhatalmak 
amerikai diplomáciai képviselőit.

Sir Stafford Cripps Anglia moszkvai nagy­
követe közölte kormányával, hogy a közeljövő­
ben megválik állásától és mihelyt alkalmasnak 
találja az időt, visszatér Angliába.

rom

Amerika hajókat küld fülöpszigeti 
csapatainak elszállítására

Ä japánok benyomultak a maláji Negri-Sembilan államba
Tokió, január 14.

Hivatalosan közük, hogy a visszavonuló angol csapatokat üldöző Japán páncé­
losok tegnap délután öt órakor benyomultak a maláji Negri-Sembilan államba. Az an­
golok folytatják a visszavonulást. (MTI)

Döntő iiaycok a Balanga félszigeten
Tokió, január 14.

A Fülöp szigetek Balanga félszigetén Olan- 
gapotól 20 kilométernyire fokozódó hevesség­
gel folynak a harcok. Ezeket a küzdelmeket To­
kióban döntő harcoknak mondják. Az ellenség 
mindent elkövet, hogy feltartóztassa a japán 
előnyomulást, a japánok azonban nem ismernek 
akadályokat. A harc kimenetele eldönti Luzon 
sziget sorsát is.

A Tokió Nishi-Nishi véleménye szerint az 
itt felsorakozott ellenséges erőket 50 ezerre be­

csülik., A japán lap azt Írja, hogy a japán csa­
patoknak ezen a frontszakaszon alig leírható erő­
feszítéseket kell tenniök.-

A Fülöp-szigeteken lévő japán erők főpa­
rancsnoka falragaszokon tette közzé, hogy a 
csapatok a legsúlyosabban megtorolják a kato­
naság elleni lázadást és a béke és rend megbon­
tását.

Olangapoban helyreállt a rend és a nyuga­
lom. (MTI)

Válságban a brit birodalom
nyilvánult! az attól való szorongó félelem, hogy 
a brit sziget az Északamerikai Egyesült Államok, 
illetve a bolsevizált Európa előretolt őrhelyévé

A válság jeleit még jobban. szemlélteti az 
ausztráliai dominium és a londoni hatalmi köz­
pont között beállt nyílt szakadás, továbbá a dél­
afrikai. parlamentben .egyre erősbödő független­
ségi mozgalom.

Ha bizonyos vonásokban már most észre­
vehető a bomlási folyamat a brit birodalomban, 
vannak visatont olyan jelek is, amelyekből bel­
politikai válságra lehet következtetni. Ezek a 
jelek Churchill és kormánya felett gyakorolt 
nyílt bírálatban jelentkeznek, valamint abban 
a követelésben, hogy uj férfiakat állítsanak a 
kormányrúdhoz. Olyan jelek ezek, hogy a Daily 
Mali például már nyíltan „kormányválságnak" 
nevezi őket. (MTI)

Berlin, január 14.
A Német Távirati Iroda diplomáciai levele­

zője Írja: Bármennyire óvatosak legyünk is a 
helyzet megítélésében, növekvő érdeklődéssel válik, 
kell tudomásul vennünk egy egész sereg tényt 
és tünetet, amely arra látszik mutatni, hogy az. 
angol táborban a válság jelei mutatkoznak. Nem 
csak az angol kormány, hanem a brit birodalom 
váza is recseg-ropog. Többé-kevésbé ez az ér­
telme mindannak, amit a Japán által a Csen­
des óceánon osztogatott csapások óta a Csa­
tornán és az Óceánon túlról jövő hangokból ki 
lehet olvasni.

Figyelemreméltó volt az a nyílt bírálat, a- 
melyben az alsó- és felsőház sok tagja a brit 
parlament ülésén az angol, de egyben az ameri­
kai hadvezetőségről is gyakorolt. De még fi­
gyelemreméltóbb az a szorongás, amely ugyan­
ekkor az angol birodalommal kapcsolatban meg

Elszállítják a fülöpszigeti amerikai csapatokat
Tokió, január 14.

A japán sajtó azt Írja, hogy három nagy 
amerikai csapatszállító hajó van útban a Fülöp * csapatokat.- (MTI)

szigetek felé. Azt hiszik, hogy ezeken a hajó­
kon akarják elszállítani a fülöpszigeti amerikai

Kétszázezer kínai katonát küldtek Thaiföld
és Indokina ellen

i Tokió, január 14.
Burma és Thaiföld határán megkezdődtek a 

harcok a kinai és a japán csapatok között. Hir 
szerint Kina 200.000 főnyi katonaságot küldött 
Burma védelmére, valamint Thaiföld és francia 
Indokína megtámadására. (MTI)

PUSZTÍTÓ JAPÁN TÁMADÁS SZINGAPÚR 
ELLEN

' A japán légihaderő tegnap ismét támadáso­
kat vezetett Szingapúr fontos katonai célpont­

jai ellen. A bombák hatása pusztító volt. A pi­
lóták nagy rombolásokat figyeltek meg. (MTI)

ELÍTÉLTÉK EGY FRANCIA KOMMUNISTA 
SZERVEZET TAGJAIT 

A touloni tengerészeti bíróság elitélte an­
nak a titkos kommunista bandának a tagjait, 
akik főleg Marseilleben fejtettek ki tevékenysé­
get. A vádlottakat 10—15 évi fegyházbüntetésre 
ítélték. Tíz kiskorú vádlott ügyében a közeli 
napokban hoznak Ítéletet. (MTI)
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szövetségesek távoükeleti szárazföldi had­
erőinek főparancsnoka, valamint az angol­
szász flotta felett parancsnokló amerikai ten 
gernagy számos más magasrangu katonatisz­
ten kívül. (MTI)

FRANCIAORSZÁGBAN EMELKEDETT A HALÁ­
LOZÁSOK ÉS CSÖKKENT A SZÜLETÉSEK 

SZÁMA

NEMZETI MOZIaréna mozi
TELEFON :158.

SZERDA—PÉNTEK CSÜTÖRTÖK—HÉTFŐ

A vénlány Egy lány elindul
Él Főszerenben:

BETTE DAVIS, MIRIAM HOP­
KINS, GEORGE BfiENT,

Pótmüsor: a legújabb mavvar és olasz híradó

Zilahv Laios „Urilánv" c. nagysikerű vieiá- 
téka filmen.Vichy, január 14.

A francia statisztikai hivatal most tette 
közzé az elmúlt év születési és halálozást, ada­
tait. A kimutatás szerint az elmúlt évben a hősi 
halottakat nem számítva közel háromnegyed 
millió ember halt meg Franciaországban. A ha­
lálozások a irányszáma 18 százalékos emelkedést 
mutat a korábbi évvel szemben. Különösen foko­
zódott a gyermekhalandóság, amely 45 százalék­
kal magasabb az elmúlt évinél. A szülétések 
arányszáma 9, a házasságkötéseké pedig 32 szá­
zalékkal csökkent.

SZÖRÉNYI ÉVA. PAGER ANTAL, MEZEI 
MARIA, CSORTOS GYULA. RÓZSAHE­
GYI KÁLMÁN, MÁLY GERŐElőadások kezdete: hétköznap 6.15 és 9. vá­

sár- és ünnepnap 3.30, 6.15 és 9 órakor:

Szimovics kegyvesztett - Jo­
vánovics vette át a londoni 
jugoszláv árngékkormáng 

vezetését

ANGOL—AMERIKAI HADITANÁCS 
BATÁVIÁBAN

Bangkok, január 14. 
Batáviában tanácskozásra ültek össze 

az angol és amerikai parancsnokok. A ta­
nácskozáson résztvett Wavell tábornok, . a
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PEIL VIDÉK I

Roosevelt az USA fiókintézetévé 
szeretné tenni a latinamerikai

államokat
il
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Argentína, Brazília és Chile szembefordul 
az amerikai követelésekkel

Róma, január 14.
Az olasz sajtó nagy figyelmet szentel a csü­

törtökön kezdődő riodejaneirói konferenciának, 
amelyen a délamerikai államok lefektetik állás­
pontjukat.

A Corriere della Sera szerint nem felelnek 
meg a valóságnak azok a Washingtoni állítások, 
amelyek a tengelyhatalmak külföldi mesterke­
déseiről szólnak, annál világosabb azonban, 
hogy Roosevelt folytat ilyen mesterkedéseket

délamerikai államokban, Roosevelt Amerika el­
lenőrzése alá akarja venni az egész amerikai 
szárazföldi és arra törekszik, hogy a latiname­
rikai államok az Egyesült Államok fiókintéze­
tévé váljanak.

A Stampa azt Írja, hogy Délamerika ellen* 
áll a washingtoni törekvéseknek. Argentína, Bra­
zília és Chile szembefordul Roosevelt követelé­
seivel. (MTI)
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Bácsbodrog vármegye ünnepe il11,. ,tZiomborban mar szerdán este megkez- órakor iktatják be méltóságába Deák Leó 
c.odtek az mstallacios ünnepségek. Este dr. főispánt, a vármegyeháza dísztermében, 
laklyasmenetet rendeztek és az egyesített A díszközgyűlés után a főispán fogad-. 
enekkar szerenádot adott Deák Leó dr. fő- ja a küldöttségek tisztelgését, majd az elő 
ispánnak. kelőségekkel együtt átvonul a városházá­

ra, ahol 12 órakor iktatják be mint Zombor 
város főispánját.

A városi díszközgyűlést a Hiszekegy 
vezeti be. A polgármesteri üdvözlés után 
mondja el Deák Léó dr. főispán! székfog­
lalóját. Az ünnepélyt a Himnusz hangjai 
zárják be.

Délután két órakor közebéd lesz a Va­
dászkürtben.

asszonyokhoz , Szimovicsné, aki elmene­
kült az országból és nem vesztett semmit. 
A szerb nép szenvedéseit éppen Szhnovics 
nak köszönheti s ime most Szimovicsné 
ákarjá esztejenségre ragadtatni a szerb 
asszonyokat, hogy még nagyobb legyen a 
szerb nép szenvedése. A lap visszautasítja 
Szimovicsné beszédét és hangoztatja, hogy 
a szerb, nép nem hagyja magát többé félte 
vezetni.
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A. beiktatásra csütörtökön délelőtt ke­
nd sor. Erre a napra igen sok előkelő ven­
dég érkezett a városba. Már délután zsúfol 
va voltak a vonatok. Azok is eljöttek, akik 
csak az utcai pompát akarták látni.

Bácsbodrog vármegye ünnepe csütör­
tökön reggel nyolc órakor ünnepi istentisz 
lelettel kezdődik a Karmeliták templomá­
ban. Az istentisztelet után délelőtt kilenc
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Szerbiai hirek

_ (Bnd. Tud.) A szerb lapok Szerbia , bel­
sejében dúló bandaharcokról számolnak be 
Az egyik erdős-hegyes vidéken, amely kü­
lönösen alkalmas volt a szabad csapatok 
elrejtőzködésére, elkeseredett harcokra ke 
rült ser, miután a kormány .csapatoknak 
sikerült szabadcsapatok búvóhelyei^ fel_

A nagy hidegben, zúzmarában, két mé 
teres hótorlaszok között, viharos időben 
lefolyt összeütközésben a szabadcsapatok­
nak 160 halottjuk volt. A kormánycsapa­
tok 104 sebesültet szedtek össze a hóban 
és 171 sebesületien foglyot ejtettek.

Szervezkednek a Turáni Vadászok
Zomborban rv

dplmi szervezet kiépítését határozták el. Ez 
a szervezet távol áll a napi politikától, s 
minden más érdektől mentesen egyedül

a magyar nemzet s a magyar érdekei1 
kívánja szolgálhi.

Elgondolásuk keresztülvitelében az 
alapítókat az 1918—19-es évek eseményei 
befolyásolták, amikor kitűnt, hogy mit je­
lent a társadalom szervezett! ensége és a 
nemzetellenes, lelket mételyező,

Istent és Hazát tnegtagadó, nemzetkö­
zi hazaárulók propaganda munkája. 

Ezek munkájának ellensúlyozására alakult 
a Turáni Vadászok egyesülete, amely céljá 
ul tűzte ki az ezeréves határok" visszaszer­
zését és a magyar haza függetlenségének 
minden áron való megőrzését.

A Turáni Vadászok szervezete egyre 
bővül. A visszatért Bácskában már majd­
nem minden nagyobb helyen megalakult a 
Turáni Vadászok szervezete. Most Zombor 
bán is megkezdték a Szervezést amelynek 
nehéz munkáját Reffle László végzi.

A Turáni Vadászok hazafias szervezet 
1927-ben Gömbös Gyula, a fajvédők akko­
ri vezetője, dr. Antal István igazságügyi 
államtitkár és Bartha János országos főtit­
kár alapították. Céljuk nem az volt, hogy 
az amugyis nagy számban lévő egyesüle­
teket eggyel szaporítsák, hanem hogy ezen 
a kereten belül törvényes dlapon, a nem­
zeti és faji eszmékért fanatikusan lelkese­
dő és küzdeni akaró magyarokat egy tá­
borba egyesítsék. Egy országos nemzetvé-

:>j.

A zágrábi Noya Hrvatska nagy tudó­
sításban számol be a nyugatszerbiai kom­
munista uralomról. Uzsicén napról-napra 
találnak újabb tömegsírokat, ahol a kom­
munisták áldozataikat eltemették.

Eddig több. mint hétszáz ember holttes 
téré találtak rá, az áldozatok közül azon­
ban csak ötvenet tudtak agnotszkálni. A 
többit a fclisiAerhetetlcnségig feldarabol­
ták vagy összekaszabolták. Sok esetben 
szemétdombon is találtak holttestet.

A lap megemlékezik arról, hogy a kom 
munisták közül igen sokan a szerb nemze­
ti bank uzsicei fiókjának páncélszobáiban 
kerestek menedéket a kormánycsapatok: 
közeledtére. Azonban a kommunisták ufalj 
műik ideje alatt bombagyárat rendeztek be 
a bankpiacéiban s a támadás idején a fel- i 
halmozott robbanóanyag felrobbant. Az 
egész épület levegőbe repült és az uzsicei 
kommunista vezetők riagyrésze az épület-. 
ben lelte halálát.
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Szimovicsné esztelenségre buzdítja 
a szerb asszonyokat

Újult erővel folyik a kommunisták elleni tisztogató akció

í 1
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Belgrád, jenuár 14.
(Búd. Tud.) A szerb sajtó jelentése sze 

rint ujult erővel indult meg Szerbiában a- 
kormánycsapatok tisztogató akciója kom­
munisták ellen. Az utóbbi napokban a 
Szandzsákkal határos területen folyt ered­
ményes tisztogatás. A kormánycsapatokkal

vívott harcban 87 kommunista elesett, so­
kan pedig fogságba kerültek.

Az Obnova szembeszállt Szimovics tá­
bornok feleségének a londoni rádióban el­
hangzott és a szerb asszonyokhoz szóló be 
szédével és szemére veti az asszonyoknak 
hogy éppen ő intéz ilyen szózatot a szerb
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Hirdetéseket
a vasárnapi lapra csak jpéntek délig fogadunk 
rendes tarifával, azontúl érkezett hirdetéseket 
dupla tarifával fogadunk el.
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Vízum- és vasúti kedvezmények

Jelentkezési határidő: január 31.
y

FELVILÁGOSÍTÁST NYÚJT:

a WIENER MESSE magyarországi kirendelt­
sége, Budapest, V.,Vőröamarty-tér I. T. 186-800. 
Kérjük az I. I. résztvevőket, hogy jelentkezé­
süket a legközelebb eső IBUSZ MÁV HÍV. 
Menetjegyirodában nyújtsák be, mert. csakis 
• így biztosítható. a megtelelő elintézés.*
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Rettegésemel katonák Valaki csenget. Uram, én félek, 
hogy valaki rámront ,
és szántónkért tőlem, hogy élek.

Valaki rámszól. Rettegek, Urain 
hogy lőpor a szava 
s lángokban égve házamra zuhan.
Levelet hoznak. Uram, Te tépd fel,
én félek, ki nyúl most
késsel felém, vagy mérgezett mézzel!
Telefon csenget. Uram, segíts megl
Kegyetlen villáma
sújt most rám egy végzetes hímek,
Újságot nézek. Reszket a kezem 
Ámokfutók hada
merről csap rám és végez ma velem?
Nyílik az ajtó. Ki jön be, Uram?!
Én félek, talán egy
nyomasztó álom ágyamba suhai^. •
Valaki köszön: jónapot, mondja. 
Rettegek. Nyilván most 
karvalyként csap le halálos gondja.
Zörren az ablak. Uram, ne hagyj ell
Semmint egy sejtelem
érjen, inkább az ördögnek adj ell

Rádióm nyitva. Uram, most honnan
bömböl az átok, ml
helyedbe állt ez átkozott korban?!
Jó, a ma elmúlt Uram, de holnap 
mi lesz, mondd, holnap?!
Repül-e tovább elrepedt csónak?
Dobban a szivem. Uram, én félek, 
hogy egyszer majd rámront 
és számonkéri tőlem, hogy élek.

TIHAMÉRY ANDRÁS

Krím félszigetén
meg kell oldani őket és ezek az emberek 
meg is oldják.

(Német haditudósítótól)
Kellemetlen meglepetés: a higanyosz­

lop estétől reggelre a megszokott húsz fok 
ról hirtelen negyvenre zuhant, természete­
sen a fagypont alatt. A szó szoros érteimé 
ben vérfagyasztóan süvít a dermesztő 
északkeleti szél. Mintha az ágyudörgéstől 
remegő föld egészen kizökkent volna tenge 
lyéből és az Északi-Sark éppen Dél-Ukraj- 
na végtelen hómezői és az Azóvi-tenger 
fölé tolódott volna át. A i »verőfényes 
Krim» és a »szovjet Riviéra» illúziói régen 
a múlté lettek már; ha egyikimk-másikunk 
ajkáról elhangzanak néha e meggyűlök 
szavak, csak az akasztófahumor hangja ez.
A valóságról végképpen lehullott már a 
leplező álarc: ez is Szovjetoroszország, 
semmi más mint Szovjetoroszország, a ma­
ga teljes pokoli kietlenségében... A nagy 
északkeleti utánpótlási [ vonal a jég é-s 
csontfagyasztó hideg sivár sivatagán huzó 
dik végig, egészen idáig, Szebasztopol elő­
teréig. És ezen a jégpáncéllal borított utón 
éjjel-nappal szakadatlanul zakatolnak a 
nagy tehergépkocsik csikorognak a lovas­
szekerek.

Szebasztopol páncélerődjeinek ostro­
ma töméntelen mennyiségű muníciót 
fogyaszt,

de ha csak erre lenne szükség! Az élelme­
zés utolsó porcikáján és a lovak takarmá­
nyán kívül még a fát és a földbeépitett ál- ... .... . „
lások bélelésére vagv a hegyibarlangok Syunk , itt az utánpótlási vonalak se a

fronf mogot húzódnak. Az utánpótlási osz­
lopok sok katonája hordja ma a vaskereszt 
szalagját, azt a kitüntetést, melvet' csak 
fegyveres harcban lehet kiérdemelni. (MN)

CSÚSZÓS JÉGEN,
szibériai hófúvásban. ..

Pompás emberek az utónpótlási oszlo­
pok katonái. Mind a föld fiai, parasztgaz­
dák vagy mezőgazdasági munkások. Len­
gyelország, Franciaország és Görögország 
után már a negyedik hadszíntér százkilómé 
terei vannak mögöttük. Már ha az Északi-i 
sark egészen itt üti is fel székhelyét, akkor 
sem lehet oly kemény a tél, hogy kapitu­
láljanak előtte. Vastagon bebugyolálva to­
pognak a metsző szélben szeszélyesen lo­
bogó hosszú köpenyeikben többfogatu sze 
kereik mellett — az egyik nap az utánpót­
lási központtól a "frontig, a másiknap ismét 
vissza az utánpótlási központig. Es igy 
megy ez hétről-hétre...

A teljesitmény rekordját azonban mégis 
ccak a Jaila-liegység utánpótlási osztagai 
viszik. Vannak utánpótlási oszlopok, me­
lyek 14 órás utón egy nap alatt 80 kilomé 
tért tettek meg, csúszós jégen, hófúvásban 
ezer méter magasságban kapaszkodó he- 
gyiutakon. De ez még mind nem elég. Az 
áttekinthetetlen terep és az ellenség alat­
tomossága állandó fegyveres készenlétet 
követel tőlünk. Szovjetoroszországban va-

lakályossátevésére szánt szalmát is több­
napos járóföldről kell ideszállitani! A pusz 
■iában és a hegyvidék kopár lejtőin még tü 
zelőanyag s-'ncsen. A keleti háború megin­
dulása első órájától kezdve óriási felada­
tok. hárultak az utánpótlásra, de ezek a fel­
adatok sohasem voltak olyan embertelenül 
nehezek, mint most. Az j embertől és állat­
tól egyaránt kimondhatatlan fáradalmakat 
követelnek meg, azonban nincs mentség,

Harcban a rheuma ellenAz egész város kérdezi: 
Zombor — Vadászkürt 

19%2. I. 2>ft. ???
Évezredek óta az emberiság egyik legalat­

tomosabb betegsége, a rheuma. Különösen olván 
vidékeken jelentkezik, ahol téli-nyári hőmérsék­
letek közötti különbség nagy. Magyarország ég­
hajlata erősen szélsőséges. Érthető tehát, hogy 
nálunk erősen pusztít és egves vidékeken elter­
jedtebb a tüdőbajnál.

A kezdetben itt-ott bujkáló fájdalmak hol 
elmúlnak, hol visszatérnek, s igy a beteg an­
nak nem is tulajdonit nagyobb jelentőséget A 
Éaj azonban csak látszólag könnvü, mert minden 
visszatérés egvre nagyobb és tűrhetetlenebb fáj­
dalmakat okoz, mig kellő kezelés hiányában 
megindulnak a már szemmel is látható mozgás­
szerv! elváltozások, fellépnek, a fájdalmas gör­
csök, s egyes testrészek teljesen használhatat­
lanná válnak.

Éppen ezért országos jelentőségű munkát 
végez a Budapesti Központi Gyógy- és Üdülő­
helyi Bizottság kerestében működő Rheuma és 
Fürdőkutató Intézet,' amelynek a rheuma elleni 
küzdelem legfontosabb feladata. A tudomány 
minden eszközével a tudósok egész sora keresi 
itt a betegség kórokozóját,] s ezzel párhuzamo­
san a gyógyítási lehetőségek tökéletesítését.

Az intézet munkássága már számos olyan 
kérdésre feleletet adott, atiii előtt eddig segít­
ség nélkül kellett elmenni^ a leggyakorlottabb 
orvosnak.

A főváros területe maga páratlah arányok­
ban kedvez is ennek a kutató munkának, hi­
szen a világ egyetlen városában sem fakad anv- i 
nyi, a rheuma gyógyítására alkalmas forrás, 
mint a fővárosban. Ezért hívják ma már világ­
szerte a magyar fővárost-Fürdővilágvárosnak.

Budapest meg is szolgálja ezt a büszke cí­
met, hiszen egyetlen hely a világon, ahol a 
evógyfürdőkultura ilyen fokon áll, s ahol télen- 
nyáron, hidegben, melegben egyaránt á fürdők 
sora áll a gyógyulást keresők rendelkezésére. 

Fürödhet télen, nyáron, tavasszal, ősszel, a 
minden szakában, s ami a legfontosabb a 

leggondosabb orvosi, s tudományos felügyelet 
mellett. Budapesten van a világ egyetlen rhett- 
ma gyógyvizű strandja. Fürdői télen is használ­
ható szabad vízmedencéi csodájára már a világ 
minden részéről zarándokoltak a betegek, ami- 
előtt a világháború lángjai fel nem lobbantak.

Legfőbb ideje éppen ezért, hogy a hazai kö­
zönség is alaposan és gyakorlatban megismer­
je a magyar föld ezt a csbdálatos, isteni ado­
mányát amit a fővárosi gyógyfürdők jelentenek, j 
Naponta száz és száz embgr egészségét őrzi és 
óvja, évente tízezrek egészségét adia vissza Bu­
dapest több mint kétezeréges fürdőkulttftáia.

Most már csak a magyar közönségen mú­
lik, hogy ez a hatalmas és megfizethetetlen ér­
ték valóban a nemzet közgazdasági életének ie- 
lentős tényezőjévé váljék nemcsak a betegek, 
de az egész magyar élet. ivalamennyiünk .éé~ 
dekébrtr

Vnlaszo’nnk holnapi számunkban.

a nedves lakás
Mindenhol penészgombák támadnak és a 
szobába való belépéskor kellemetlen, do­

hos szag üti meg az orrunkat. Föltétlenül 
hiteles adatok alapján megállapították; 
hogy a nedves lakásokban aránylag jóval 
többet szenvednek idült rheumában és sok 
kai gyakoribb a huriftos tüdőbajokban, ne­
vezetesen pedig az idült hörghurutban 
megbetegedettek száma, mint a szárazaik­
ban. Ezt azzal magyarázzák az orvosok, 
hogy a nedves-levegő a bőrnek a felületé­
ről állandóan igen .sok meleget von el- Saj­
nos, a mostoha gazdasági viszonyok sok 
embert arra kényszerítenek, hogy akár a 
nedves lakásba s beköltözzenek. Ilyen eset 
ben azonban van valami egyszerű mód, a- 
mellyel a falaknak legalább a főzés és mo­
sás által való átnedvesedését némileg meg 
gátolhatjuk és ez abban áll hogy a felső ab 
lakszárnyakat állandóan; nyitva .tartjuk, a- 
mi azonban széles naprétegeknek egészsé­
gi kérdésekben való tájékozatlansága kö­
vetkeztében sokszor nagy nehézségekbe 
ütközik. I

Életünknek legnagyobb részét a lakás­
ban töltjük, amiért is arra kell töreked­
nünk, hogy az minden tekintetben megfe­
leljen’ a jó egészség követelményeinek. A 
jó lakásnak fontos követelménye, hogy vi­
lágos és száraz legyen és tiszta legyen a 
levegője. Ha a lakás nedves, akkor a le\*-- 
gő sem tiszta benne. Az ilyen lakás nem­
csak célszerűtlen, hanem egyúttal nagyon 
egészségtelen is. Amely lakásban nedvesek 
a falaik, ott igen nagy a fertőző betegségek 
megtelepedésének és elterjedésének a lehe 
tősége, kivált ha szűk és sötét az udvar és 
nagyon sokan laknak a lakásban. A nedves 
lakás nyomasztólag hat még az egyébként 
egészséges emberre is és pontosan megál­
lapított statisztikai adatok bizonyítják 
hogy egynémely betegség és a nedves la­
kás között szoros kapcsolat van. Nedvessé 
a lakást nemcsak az teheti, hogy a ház 
alapja nedves, vagy az, hogy a falak nin­
csenek kellően kiszárítva hanem az is, 
hogy nagy benne a zsúfoltság, illetve any- 
nyian laknak benne, hogy nem jut minden 
egyes személyre elégséges légtér. Nedves 
lakásban nemcsak a falak nedvesek, hanem 
a nedvesség ellepi a bútorokat és mindazo 
kát a tárgyakat is, amelyek a lakásban van 
tiak. Néha olyan nagy? a lakásban a ned­
vesség, hogy falakról csak úgy csurog a 
víz. Ä nedvességet fokozza az is, hogy né 
mely lakásban nemcsak főznek és mosogat 
nak a lakószobában, hanem a kimosott fe­
hérneműt és ágyneműt is ott. szárogatják. 
Van olyan nedves lakás is ahol a falakon 
a nedvességtől sötét pontok keletkeznek.

nap

k1-
Sok helyen, falvakban és tanyákon a 

' lakószoba és konyha: földes. A hajszálcsö- 
v es-ség miatt ez nagyn egészségtelen, ned­
ves, nyoirkos és hideg. Meg kell magya­
rázni, hogy ássák ki 15 cm.-nyire a szoba 
földjét és hordják. 1d. Helyébe teregesse­
nek »lest», amit gőzgépnél vagy vasutállo 
máson szerezhetnek. Ezt fedjék le azután 
agyagos földdel, igv szigetelő réteget von­
tak a nedves föld fölé, ami lényegesen 
csökkentette az ártalmakat.
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Házasságra képes 
Házasságra alkalmas 

Hazassagkötese „aggálytalan**
mm stüffiss äst-"“

AGGÁLYTALANSÁGI BIZONYÍTVÁNY
A háborús közigazgatás óriási munkatöbb­

lete miatt azonban a közegészségügyi hivatalok 
gyakran oly későn kapták meg az iratokat s ők 
maguk is oly késedelemmel juttatták vissza 
azokat, hogy a már kitűzött házasságkötési idő­
pontot el kellett halasztani, ami természetesen 
kellemetlenül érintette a felkészült feleket. Ezért- 
került most sor, mint közbeső megoldásra, a 
harmadik fogalom, az „aggálytalansági bizonyít­
vány" bevezetésére.

December 1-jétól kezdődőén a közegészség- 
ügyi hivatalok kötelesek 10 napon belül kiál- 
latani olyan bizonyítványt, hogy a házasságra 
jelentkezett jegyespárral szemben „aggályai 
nem merültek fel", Ezt a bizonyítványt a köz­
egészségügyi hivatalok a házasságkötésre elő­
irt okmányok megtekintése nyomán, közvetlen 
hatósági orvosi vizsgálat nélkül állítják ki.

A helyzet tehát ma Németországban az, 
hogy minden házasságkötésnél minimális köve­
telmény az „aggálytalansági bizonyítvány". Aki 
„képesség! bizonyítványt" szerzett a házassági 
kölcsön megfolyamodásához, annak nincs szük­
ségé „aggálytalansági bizonyitvány"-ra. Az „al­
kalmassági bizonyítvány" pedig, 
denki maga szerezhet be, pótolja 
tőt Is.
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A jelenleg érvényben lévő előarások sze- t törvény éppen ezért nem is lé­
rint tehát három fogalom áll most egymás mel- P “ hataly,,a- hanem a birodalmi belügyminisz- 
lett: házasságra képesség, házasságra alkalmas- t!5t felhatalmczték, hogy a megítélése szerint 
ság és házasságkötési aggálytalanság. Mind a alKalmas időben őrizkedjék a végrehajtásról, 
három fogalom egy-egy bizonyítványnak felel A belügyminiszter mhdeddig nem élt ezzel a 
meg. Most már mindegyik élénken foglalkoztat- Jogával. Mindössze azt rendelte el hoev nvil 
ja a felserdult fiatalságot és a szülőket. Eddig vánvalőan aggályos esetekben a házl-Lol* 
ugyanis a bizonyitványbeszerzési kötelezettség lést végző tisztvíe 6 milrn -n g 
nem volt általános s nem is volt olyan szigorú. házasságkötés napját? uTasta
IGAZOLNI TARTOZIK... kalmassági bizonyítvány beszerzésére.

m

•V.

J

amelyet min- 
az előbbi két-

A házasságkötésre jelentkezők egészség- 
ügyi ellenőrzése 1933-ban kezdődött, amikor 
nemzeti szocialista uralom megkezdte a család- 
alapitási kölcsönök folyósítását. Ekkor írták elő, 
hogy mindazok a jegyespárok, ákik kölcsönhöz 
akarnak jutni, kötelesek hatósági orvostól „há­
zasságra képesség!" bizonyítványt szerezni. A 
hatósági orvos vizsgálata arra terjedt ki, hogy 

teirheli-e az ifletőket örökölt szellemi, vagy 
testi fogyatékosság, nem szenvednek-e ragályos 
vagy olyan más betegségben, amely életüket 
veszélyezteti. Minthogy 1941 szeptemberéig ösz- 
szesen 1,838.006 esetben folyósítottak házassági 
kölcsönt. 3.6 millió egyén szerezte meg addig 
ezt a bizonyítványt. A hatósági orvosok kimu­
tatása szerint a jelentkezőknek csupán 5 száza­
lékát találták házasságra nem képesnek.

Nem sokkal később, 1935 október 18-én 
törvényt hoztak arról, hogy nemcsak a házas­
sági kölcsönt igénylők, de a házasságkötésre 
jelentkezők valamennyien igazolják házasságra 
alkalmasságukat. Ezzel lépett be a második fo­
galom a német házasságjogba. A törvény értel­
mében a jegyesek igazolni tartoznak, hogy egyi- J 
küknél sem forognak fenn a következő házas- I 

; sági akadályok: I
1. Fertőzés veszedelmével járó betegség, 

amely komolyan fenyegeti a másik fél, vagy az 
utódok egészségét.

2. Kiskorúság, vagy meghosszabbított gyám 
ság alatt állás.

3. Szellemi zavarodottság, amely a házassá­
got a fiépkczösség számára nemkívánatossá
teszi. •

Hadüzeneta

a horkolásnak
(MN) A horkolók története rendsze­

rint nagyon kedélyesen kezdődik: X ur 
megelégedetten mosolyog, .amikor először 
hallja, hogy hortyogásáva] még a falakat 
is öiegreszketteti. Lassankínt azonban le- 
agy a hozzátartozók vagy a szomszédság­

ban alvók arcáról a mosoly és X urnáik 
amarosan rá kell -ébrednie a szomorú va- 

loságra hogy a szó szoros értelmében ki- 
birhatatlanná vált. Ha legalább ettől a pil­
lanattól kezdve nem veszi komolyan a dol- 
g°t, számolnia kell azzal, hogy esetlég még 
családi életét is veszély fenyegeti, nem is 
szólva az egészségügyi hátrányokról, me- 
lyek hurutok, gyülladások, túlságos fog- 
képzodés, rossz lehellett, az izjőképeség 
romlása és a nyálkahártyák (kiszáradása 
alakjában a horkolással együtt járnak.

kölni; minden nehézség nélkül siker, 
bán kizárólag csak nyitott szájjal.

A SZÁJAT BEFOGNI!
Ezzel most már az is világossá lett, 

a horkolás orvoslásának nyitját a 
szájnál kell keresni. Ha a horkoló hozzá­
szokik, hogy csukott szájjal aludjék, soha­
sem lesz már hangos alvásával embertár- 
ai terhere Énre támaszkodva régebben! 

azt ajaniottak, hogy a horkoló lefekvés 
előtt egy szalaggal kösse fel állát. Ennél a 
nagyon kényelmetlen módszernél most dr. 
Kersting a »Hippofa-ates» cimü orvosi fo­
lyóiratban a-kérdés beható tanulmányozá­
sa után sokkal elviselhetőbb eljárást hozott 
javaslatba. Dr. Kersting valamikor maga is 
»félelmetes horkoló» volt és mint mondja, 
módszerével tökéletesen sikerült a horko­
lástól megszabadulnia,

•A legkedvezőbb fekvési helyzet az ol­
dal vas ti való alvás, azonban ez a javaslat 
megoldást -magában véve természetesén
meg nem hozhat hiszen az alvó öntudatla- 
nul hamarosan ismét hanyatt fordul. Az ol­
dalvást való alvásnak legnagyobb akadá­
lyai a mi háromszöges keresztmetszetű vám. 
kosamk. A fej és az alacsonyabban fekvő 
vall közötti teret| ezek áz egyébként is túl 
puha vánkosok nem tudják kitölteni, igy 
a hanyattfekvés kényelmesebb. Sokkal cél 
ravezetőbbek a négyszögletes keresztmet­
szetű kemény vánkosok, amilyenek Kíná­
ban már évezredek óta divatban vannak. 
Ezek a fejet még abban az esetben is* ha 
valaki hanyatt fekszik, annyira előrenyom 
Ják, szembe az alsó ajakkal, hogy a száj 
csukva marad.

Az oldalt való fekvés a legtöbb eset­
ben magában is célravezető, teljes bizton­
sagot a horkolás ellen nem nyújt Dé aki 
megfigyelte a kis angyalkákat Raffael 
»Madonnáján» és (követi példájukat, az biz 
tosan nem fog horkolni. Az egyik konyá­
kén nyugvó kezével támasztja alá alsó aj-

S: ™?sik keresztben fekvő alsókarjá- 
val. Oldalt fekve ezt az igen célszerű hely 
Z? i ,naS7°H könnyű utánozni. Csak az 
ami fekvő karral, illetőleg kézzel kell a má 
sík vállat megfogni és az ajak az alsóka- 
ron vagy könyökön kényelmes és biztos 
támasztékot nyer. Kersting doktor ezzel a 
módszerrel szokott le a horkolásról. Ha pe 
aig valaki álmában cxinek <i helyzetnek ^ 
megtartására nem lenne képes, még ..min­
dig van egy megoldás, mely biztosan cél­
hoz vezet: a hason való fekvés. E lehetősé 
gek közül mindenesetre mindenki megta­
lálhatja a maga számára legkényelmeseb-

azon-
|1

nem

I
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AZ INYVITORLA A HIBÁS
Ha a horkolást nem is lehet betegség­

nek tekinteni, a lélekzési tevékenységnek 
mindenesetre rendellenes formája, mély 
megérdemli, hogy az orvostudomány is 
foglalkozzék vele. Az orr- és szájüreg kö­
zötti összeköttetést tudvalevőleg az úgy­
nevezett tnyvitorla szabályozza, mely be- 
lélekzéskor önműködően megnyitja az utat 
az orrüregen át beáramló levegő számára, 
evéskor vagy beszéd közben pedig elzárja. 
Ha az alsó ajak leejtésével a nyelvhát nem 
nyújt már támasztékot az inyvitorlának, 

A törvény semmisnek nyilvánított minden okkor ez az izmoknak az alvással együtt- 
i: ázássá got, amelyet e tilalmak megszegésével járó petyhüdtsége következtében be- és ki 
l étnek, a szabálysértőkre pedig börtönbünte- lélekzett levegő hatására mozgásba jön és 
:• st ir elő, amely nem lehet kevesebb három előidézi hortyogás jellegzetes hangját. A 
hónapnál. Az alkalmassági bizonyítványok kiál- horkplásj feltétele tehát a leesett alsóajak, 
Ütása igy sokkal gondosabb orvosi vizsgálatot azaz a nyitott száj. Erről bárki is nieggyő- 
kóveteit, mint a „képesség!" vizsgálat. Minthogy ződhet, ha éber állapiban próbál meff hor-

||

!|
y

11i4. Az utódra ártalmas, öröklődő betegség. 

1ECALÁBB HÁROMHAVI BÖRTÖN
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Lábtöréss6! végződött a szánhúzás. Ur-
szentivánról jelentik: Milakovics Milán gaz 
dálkodó részeg fővel szárikázni ment. Az 
egyik kanyarban lezuhant a szánról és a 
lábát törte.

Kulán több a nő-, mint a férfilakos. Ku
la lakosainak száma 11,572. A megszállás 
ajatt körülbelül 2000 ember hagyta el a 
községet. A lakosok közül 5,879 nő. Az el­
múlt évben 175 haláleset történt, a szüle­
tések száma 205.

Elfogták Katona Antalt. -Megírtuk, hogy 
Katona Antal szökött fegyencet körözi a 
rendőrség. Katonát most Bácsalmáson, az 
egyik kocsmában elfogták.________________

Az egész város kérdezi: 
Zombor — Vadászkürt 

19*12. I, 2*1. m
Válaszolunk holnapi szamunákbn.

Zenta elbocsátja ötven alkalmazottját, 
ha nem kapja vissza az agrárföldek egy ré 
szét. Zentárói jelentik: Zenta város veze­
tősége elkészítette az 1942 évi költségve­
tés előirányzatot. Az eredeti előirányzat 
szerint a költségvetés 2,400.000 pengő lett 
volna, a miniszteri bizottság azonban 
.1,300.000 pengőre csökkentette a költség- 
vetést. A költségvetési hiányt az államtól 
kilátásba helyezett 200.000 pengő leszámi- 
tásával száz százalékos pótadóval fedezik. 
Ha a város nem kapja vissza az agrárföl­
dek jó részét, semmiféle újítást vagy beru 
házast nem végezhet és még ölvén városi 
alkalmazottat is kénytelen lesz februárig el 
bocsátani.

HA PESTRE JÖN
ne mulassza el eladó 
BRILLIÁNS ÉKSZEREIT 

Kristóf tér 2. I. 3. alatt 12—2 között meg-
Telefon: 182—647.mutatni.

Leszakadt a jég a korcsolyázó diák 
alatt. Köípényből jelentik: Könnyen végze­
tessé válható szerencsétlenség játszódott le 
a Ferenc József csatornán. Kudsora Imre 
18 éves'diák a jégen korcsolyázott. A csa­
torna közepén a vékony jég beszakadt és 
Kucsora a vízbe zuhant. A szerencsétlenül 
járt fiatalembert az utolsó pillanatban síké- . 
ríilt kimenteni.

Az ebéd és vacsora1 csak uev ió, ha a hús. 
felvágott, szalonna és mindennemű hentes­

áru
N É B L JÓZSEF

hentesmestertől való.

Előadás Szenttamáson. A Missziós Tár 
sulat leányegyesülete előadást rendezett. 
Az egyesület tagjai elénekelték az ifjúsági 
egyesület indulóját, majd a »Borina Äerü» 
cimü falusi jelenet került előadásra, amely 
ben Horváth Borbála és Sztantics Mihály 
arattak nagy sikert. A »Soványitó kúra» 
cimü vidám jelenet szereplői névszerint 
Molnár' Borjska, Zsellér Anica, Katona Vi­
ca, Tojzán Anica Szokola Vica, Zóni Vica, 
Zsellér Rózsika és Odry Berta sok tapsot 
kaptak kitűnő alakításukért.- — A Magyar 
álom — magyar valóság cimü jelenet sze­
replői a következők voltak: Bergel Juliska 
Sütő Juszfi, Stitő Juliska, Bergel Terus, Fa 
ragó Mariska, Zsellér Terus Bergel Piroska 
Juhász Gizi, Lukács Juliska, Tancsik Etel, 
Gáspár Manci, Futó Vilma, Priskó Anica, 
Koller Bözsi, Martinec Jolika és Odry Jo­
lán. A táncokat Horváth Magda, Bálizs Ani 
ca Kiss Terus, Bosnyák Bözsi, Dudás Ilonka 
Móric Veronka, Fontányi Ágnes és Kalmár 
Mariska mutatták be.

Tisztítsa>
■f.

meg olykor szervezetét a bélben 
'/ felhalmozódott sok káros salaktól 

akkor is, ha nincs székrekedése.
•\ JÓ tisztító ' 

hashajtó a

Sikerült mükedvelőelóadás Péterrévén
Péterrévéről jelentik: A DMKSz helyi szer 
vezete Tcitünően sikerült műkedvelő elő- . 
adást" rendezett, Zilahi Lajos »Süt a nap» 
cimü színdarabját adták elő. A szereplők 
közül kitűntek Vikor Bözsi, Halász Kató, 
Bója János, Török Sándor, Horváth Ilonka 
Tóth Ágnes, Muc-si Dezső, Jeizel Elza, Frei 
ner László, Raffai Gizi, Kiss Mihály, Ha- 
nák Ferenc, Recsóné Horváth Rózsi, Hor­
váth Ilonka, Illés Ferenc, Virágh Pál, Bója 
Juci, és Hegedűs Nándor kisebb szerepek­
ben is hozzájárultak a sikerhez. A darabot 
Horváth Sándor nagy hozzáértéssé:! rendez
te.
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ORVOSI HÍR. Dr. Greiner Károly, a szegedi 
Gyermekklinika tanársegéde, csecsemő-, gyer­
mek szakorvos, megkezdte rendelését. Rendel 

5 , naponta d. e. 8—10-ig és d. u. 2—4-ig. Szemző
: kórház I. emelet. Telefon: 332.

ügyeletes városi rovos: Dr. Kuczi János, 
Csihás Benő utca 12. Tel.: 96. Az égyeleti 
szolgálat vasárnap d. u. 14 órakor kezdődik 
és következő vasárnap 14 óráig tart.

OTI ügyeletes orvosa: Dr. Erdey Gyula, 
Sándor Béla utca 15.

ügyeletes gyógyszertár: Kígyó gyógyszer­
tár, Rákóczi ut sarok.

Hol cserélhetők be a finomliszt és kenyér- 
jegyek? A városi közellátási hivatal közli a kö­
zönséggel, hogy finomliszt és kenyérjegyeket a 
következő trafikokban cseriéhet be: Vadászkürt 
trafik, Pálmai, Szakácsi, Fortuna és vármegye­
házai büffében.

Megérkeztek a házbérvajlomási ivek.
Megérkeztek a házbéradóvallomási ivek az 
adóhivatalhoz. Az iveket nyolc napon be­
lül be kell nyújtani. Kaphatók az adóhiva­
tal 17 számú szobájában.

Tanfolyamokat rendez a Petőfi-utcai 
zombori népiskola. A Petőfi utcai állami 
elemi népiskola két tanfolyamot rendez. Az 
egyik tanfolyamon az Írni olvasni nem tu­
dók részesülnének oktatásban a másik tan 
folyam pedig azok részére nyujtana kiegé­
szítő oktatást, akik nem végezték el az is­
kola IV. V. és VI. osztályát. Jelentkezni 
lehet a tanfolyamokra az isklaigazgatónál, 
•január 15-ig délelőtt 8—12 és délután 2—5 
óráig.

Razzia Apatinban. A rendőrség razziát 
«tartott és számos kétes egzisztenciáju 
egyént állított elő. Többet közülük illető­
ségi helyükre toloncolt.

Változások a kulaj járásbíróságon. Ta­
más Jénő dr. ideiglenesen Kulára helyezett 
járásbiró 20-án visszatér régi állomáshe­
lyére. A járásbíróságra bírónak kinevezték 
.dr. Bellus Jánost és dr. Csortos Istvánt. 
Vezető járásbiró dr. Stiefelmayer László. 
Irodafőnökké Gazda Ferencet nevezték ki.

■ 'i

A-v

% 9 n t a i hirek. A Katolikus Nő egy­
et január 18-án tartja rendes évi közgyű­
lését a Katolikus Legényegyletben. — Dr. 
Deák Leó főispán ifj. Gyetvai Gézát tiizol- 
tótiszt-gyakornokká nevezte ki. — A pol­
gármester, hogy minden gazda sertésállo­
mánya pontosan ellenőrizhető legyen, zöld­

bevezetésétszínű sertéslap nyomtatvány 
rendelte el. Mindenkinek, akinek nincs is 
sertése, de november 20-án hizlalt disznót, 
köteles ezt bejelenteni a közellátási hiva­
talban, ahol megkapja a sertéstápot. A vá­
gási engedélyeket csakis zöldszinü lapok 
alapján adja ki a közellátási hivatal. Felső­
hegyen Kocsis Szürke Vincénél, Tornyoson 
Csáki Dezső tisztviselőnél, Kevi pusztán 
Nagy Mihálynál, Gunarason Mozi Anná­
nál és Rauch Erzsébet tanítónőnél, Zenta- 
örsön Pálinkás Andrásnál, Kariadon Hor­
váth Tamás Jánosnál kapható sertéslap.

I

>

Kinevezések a miniszterelnökség sajtóosz­
tályán. A kormányzó a miniszterelnök előter­
jesztésére dr. Komjáthy Aladár és dr. csicsó- 
kereszturi Torma Domokos miniszteri osztály­
tanácsosi címmel felruházott miniszterelnökségi 
sajtóelőadóknak a miniszteri tanácsosi elmet, 
dr. Bathó László miniszteri osztálytanácsos, saj­
tóelőadói címmel felruházott miniszteri titkár- 
sajtóelőadónak a miniszteri osztálylanácsos-saj- 
tóelőadói jelleget és dr. Eszterház István minisz­
teri titkár, sajtóelőadói címmel felruházott mi­
niszteri titkár-sajtóelőadói jelleget adományozta.
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KOZGAZPASÁfi
„.. Szigorúan ellenőrzik 

a közszükségleti cikkek korlátozásáról 
szóló rendelkezések betartását

■

i
*

sv

A közellátási miniszter leiratot inté­
zett a kereskedelmi és iparkamarákhoz. 
Gyakran előfordul ugyanis, hogy egyes ke 
leskeűók és iparosok nCm tartják be 
Kát a rendelkezéseket, amelyeket a köz- 
.«Ükségleti cikkek kiszolgáltatásának kor­
látozása, valamint a fogyasztói vásárlási 
könyv rendszeresítéséről kiadott rendelet 
részükre előirt. A rendelet megszegői el­
len az eljárást megindították.

Felhívta egyben a kamarákat: figyel­
meztessék az iparosokat, kereskedőket,.

kogy az említett rendeleteket legpontosab­
ban tartsák be, különösen szigorúan ügye7 
jenek arra, hogy közszükségleti cikkek a 
fogyasztóknak csak a közvétlen fogyasztói 
szükségletnek megfelelő és a rendkívüli 
gazdasági viszonyok által indokolt mennyi 
ségben szolgáltassanak ki és a kiszolgálta­
tott árumennyiséget a vásárlási könyvbe 
minden esetben pontosan jegyezzenek be. 
A szóbanléyó rendelkezések' pontos betar­
tását a helyszínen legszigorúbban ellenőriz 
te ti a közellátási minisztert.

MOPfn* Hazo-

SZEPLO. PATTANÁS ELLEN — KITŰNŐ ARCÄPOLdt 
ZSÍROS SÖRRE: KÁMfOROS HAVASI GYOPAR-KRÉMÍ ,

SPORT
A textilgyárak fokozott 

mértékben gyártják
tavaszra az egységes-szövetet

Az NB. in. Alföldi csoportjának tava­
szi menetrendje. A MLSz kisorsolta az NB 
Hl. tavaszi mérkőzéseit is. Az Alföldi cso­
portban játszó délvidéki csapatok közül 
március 15-én a Bácska, a Kulai SFC, az 
Újvidéki VAK, az óbecsei Bocskai, a To­
polyai SC játszik. Március 22-én, a Bács­
ka, az óbecsei Bocskai—Topolyai SC, ját­
szik. .. |f , : ■ ! ; : Ni : I .

i "X

A textilgyárak megkezdték a tavaszi 
áruk gyártását. Előreláthatóan a tavaszi 
idényre nagyobb' keretek között vezetik 
be az egységszövetek gyártását, ami termé 
szelesen kissé háttérbe szorítja mjajd a di­
vatszövetek készítését.

Ezt különben a nyersanyagok gazdasá 
go$abb felhasználása is szükségessé teszi. 
A gyárak törekvése, hogy a tayaszi áru­
mennyiség kellő időben álljon mind a ke­

reskedők, mind pedig a feldotdozö konfek­
ciószakma rendelkezésére. A hazai textil­
iparban különben állandóan folynak kísér­
letek újabb és újabb pótanyagok előállítá­
sára.

•»»»ooo««6-

Kugli-hírekígy többek között eredményes kísérte 
tek folynak eperfaháncsból pamutpótló 
anyag ^ előállítására. Számítások . szerint 
évenként 150—180 vagon pótanyagot lehet 
a meglevő készletekből előállítani.

kedden este lejátszott serlegméjkö-j 
zése eredményei a következők:

GLÖRIA—M.T.E. 185:163
Biró Strangarits. A Glória dacára! an­

nak,. hogy az M.T.E. pályáján játszott meg 
érdemelten nyerte meg 4 mérkőzést A 

•Glóriából Duacsek József, Balti József és, 
Markos L. míg az MTE-ból Czá János, Zsj| 
ha, és Lukács voltak jók, _ ivigi/

' '"’i -- -
| Jól jegyezze meg a címet legszebben és a legszakszerübben fest, tisztit— a

HUSVÉTH LAJOS
Első délvidéki kelmefestő és vegytisztító intézet, Zombor, Deák Ferenc krt 30

az Erzsébet ligetnél
Bőrkabátok festését is vállalom 8

*!
i

LEGÉNYEGYLET—B. NÉPKÖR 172:116
x Biró Kori! J, Ä Legényegylet biztosan, 

győzte le a gyengén szereplő B. 1 Népkört i 
A Legényegyletből Somosi János, Kovács 
Gáspár és Karajkov Jáno^, mig a B. Nép- 
körből Kandász Jakab, Malbasits J. és Zsut 
lyevics F. voltak jók,

Nem lehet zsidó alkalmazottjuk 
a kereske áelmi és iparkamaráknak

Köztudomású, hogy a kereskedelmi 
és iparkamarák az irányított gazdálkodás 
keretében jelentős szerepet töltenek be. 
Ebből a szemszögből megítélve, nagy fon­
tosságú az a kormányrndelet, amely a hi­
vatalos kap szombati számában jelent meg 
a kereskedelmi és iparkamaráké vonatko

edelmi és

utján történik, tekintet nélkül arra, hogy a 
felmondásnak, illetve a nyugállományba 
helyezésnek a szerződésben, valamint a fe 
gyelmt vagy nyugdijszabályzatban megha­
tározott előfeltételei fennforognak-e. Ezek 
a rendelkezések nem érintik a felmondási 
időre eső járandóságokhoz, a végkielégítés 
hez vagy a nyugdíjhoz való igényt Annak 
megállapításában, hogy a rendelet szem­
pontjából ki a nem zsidó és ki a zsidó, az 
1941. XV. te. 9. szakaszainak rendelkezése

... i.
ISZELENCSE—ÖREG IFJAK 170:114

Biró Anisits. A Szel encse könnyen gy® 
zött a 9 emberrel játszó öregek felett. A 
Szelencséből Zsulyevits Antal, Kovác» Fe­
renc és Goretics M. mig az öregekből Befifj 
le Jakab, Szűcs Mihály; és Lakatos M. vol-j 
tak jók. ,:.

' . «
' BÁNÁT—FELSÖVAROS 174:111

Biró Prekl. A Bánátból Strailing Mí-i 
hály, Szávcsics Milos és Csendes F. jtnági 
a Felsővárosból Bosnyacsies F. és Juhász]
F. voltak jók. . 4«

TÖREKVÉS—FELSÖVAROS 160:149
Bíró Anisics M. A saját pályáján jáit- 

szó Törekvés biztosan nyerte meg a mér­
kőzést. A Törekvésből Markovits Nándor, 
Bakits Ferenc, és Mátyus Ferenc, mig ,i Fel 
sőyárosból Vukovits Miklós és Figura Andi 
rás voltak jók.

GLÖRIA LEGÉNYEGYLET 155:144
Biró Rohm J. Nagy meglepetés a! Lé’-1 

gényegylet gyenge szereplése. A Glória sál 
iát pályáján szerencsével nyerte a mér-! * 
kózést. A Glóriából Duacsek M. Epgert M.' 
és Ráits A. mig a Legényegyletből Miláno- 
vits J. Karaikov J. és Somosi B. voltak 
jók. '

zóan. A rendelet szerint a keresk 
iparkamarák szolgálatába sem t: sztviselő- 

egyéb alkalmazottként zsidó nem 
léphet be, a jelenleg alkalmazott Zsidó tiszt
viselők és egvéb zsidó alkalmazottak szol- az irányadó azzal, hogy az említett sza- 
eílati viszonyát pedig három onapon e- jtasz bekezdésében meghatározott
Ä viszony megszüntetése, szeniély a rendelet szempontjából nem 2Si- 

íelmondás vagy nyugállományba helyezés I dó.

•ként, sem

IH

csak hölgykisérettel tehették be lábukat, 
de ezek az esetek is ritka kivételszámba 
mentek.

Apróságok Berlinről
Németországban az első burgonyater­

mést 1649-ben Berlinben szüretelték, a ma 
már a város szivébe került Lustgarten he­
lyén. A német nép mindennapi kenyere, a 
burgonya innen indult el győzelmi útjára.

A régi Berlin éjjeliőrei szarutülökkel 
jelezték a tüzet. Aszerint, hogy a tűz a 
Spree bal- vagy jobbpartján ütött ki, me- 

magasabb hangú tülköt használ

Berlinben 1845-ben »Mindig kalapo­
sán!» jelszóval egyesület alakult, melynek 
tagjai kötelezték magukat, hogy a nyilvá­
nos helyiségekbe csak feltett kalappal lép­
nek be? AZ 1848 évi márciusi forradalom 
azután a dohányzás szabadságával együtt 
a kalapban való belépés szabadságát is 
meghozta, mire a cél nélkül maradt egye­
sület »szabadelvű egyesület» néven foly­
tatta működését, mig a liberalizmus ura- 
lomrajutása végleg feleslegessé nem tette.

7

fa
... j

lyebb vagy

A múlt század hatvanas éveiben Ber­
lin egyik cukrászdájába férfiak legfeljebb

I
tak.
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| c^f titk&k (őlii fr&Aqa formalitásain, zugó fejjel, de az anyag fölött 
való föltétles Uralkodás biztonságának érzésé­
vel belekezdett beszámolójának elmondásába.

Halkan, minden pátosztól mentesen beszélt, 
keresetlen egyszerűséggel. Kerülte a pózt, a vi­
rágos kifejezéseket és nem tarkította előadását 
színes elbeszélő részletekkel sém. Higgadt mér-

dl /Dilaidik" tudta ttqiwt • Stfe: JComml 'Béla ‘SS
ződöttségéhez mérte. Előadása alig volt más, 
mint száraz tények egyszerű felsorolása, de ezek 
a tények minden szóvirágnál, ékes szónoki frá­
zisnál színesebben és minden dialektikai len­
dületnél meggyőzőbb erővel beszéltek önmagu­
kért. Egy fizikailag is nagyméretű és eredmé­
nyeiben páratlan gazdagságú munkateljesítmény 

na- képe bontakozott ki az Arlington által felsorolt 
adatokból. A lordot karéj jban körülülő tudósok 
feszült figyelemmel hallgatták az előadást; az 
egyes megállapításoknál és következtetéseknél 
élénken helyeselték, maid, mikor befeieződötöt 
a vázatos beszámoló, valósággal- nekiestek és 
a tudomány lélkesiiltségétől hevítve, csillogó 
szemekkel gratuláltak neki.

Még akkor is szorongatták a kezeit, ami­
menetrendszerinti időpontban kor a lord már átvezette őket a haliból nviló 

. . "ü ruhatárba, ahol hosszú asztalokon és rögtönzött
Amikor letette a kagylót, valami különös, állványokon az ámuló régészek szeme elé tá­

rult az athéni ásatások minden írott, vagy szó­
beli beszámolónál ékesebben beszélő eredmé­
nye, teljes gázdaságában. , j

— Valóságos külön muzeum! — kiáltott fel - 
Webbs professzor, a Királyi Régészeti Társulat 
elnöke, mohó kíváncsisággal és az igazi tudós 
gyönyörűségével szemlélve a változatos anya­
got.

. -f

■ 1Üt 1
V. percek alatt el is készüllek. Tiz perccel a tele­

fonálás után már ki is gördült az autó a kas­
tély kapuján. Arlington szorongó szívvel bo­
csátottá útnak feleségét. Házasságuk óta ez volt 
az első eset. hogy több napon át távol kellett 
lenniük egymástól, és ez a lordot láthatóan 
gvon fájdalmasan érintette. Különösen azt fáj­
lalta, hogy még a repülőtérre sem kísérhette el 
a feleségét, mert a múzeumi bizottság minden 
pillanatban megérkezhetett, tehát percre sem 
mozdulhatott el otthonról.

.Valamennyire mégis megnyugtatta, hogy a 
repülőtérről telefonon jelentette John, az öreg 
komornyik, hogy baj nélkül, ideiében kiértek 
és az indulás a 
rendben történt

Masnap reggel Arlington erős főfájással éb­
redt. Ritkán szokott álmodni, azonban ez az éj­
szaka éppen e ritka alkalmak közé tartozott. 
Azt álmodta, hogy újból megjelent nála Swift 
Jonathán térdnadrágban, kigöndöritett paróká­
val, Gulliwer kíséretében, ,aki egv chicagói hus-t 
konzervdobozban magával hozta Lilliput népét. 
Az apró emberkék kirajzottak a dobozból és 
szétmásztak a hallban, nekirontottak az Afro- 
dite-szobrot tartalmazó ládának, apró fűrészeik­
kel szétfürészelték és a hatalmas márvánvko- 
losszust teleragasztva miniatűr ezerdolláros 
bankjegyekkel, hozzákötözték egy repülőgép­
hez, amit időközben Swift ur Gulliwerrel együtt 
tákolt össze a szétszedett láda maradvánviból. 
A Hlliputiak dolguk végeztével sietve vissza­
másztak a konzervdobozba amit Gulliwer a 
zsebébe süllyesztett, maid fölpattant a repülő­
gépre és az értékes zsákmánnyal együtt kiröp- 
pent az ablakon. A hopoohmaradt Swift ur ren­
gő pocakkal, lélekzetszakadva szaladt a távolo­
dó repülőgép után, de nem sikerült elérnie. 
Ekkor dühösen megfenyegette a szoborral együtt 
a felhőkbe tiinö repülőgépet:

Amikor fölébredt, még a fülében csengett 
a mérges kis ember fenyegetése. Rosszkedvűen' 
ment le a hallba és csak akkor nyugodott meg 
kissé, amikor megbizonyosodott róla, hogy a 
láda érintetlenül a helyén van. A reggelinél 
azonban kellemetlen meglepetés várta. Felesé­
ge kisirt szemekkel jött eléje és eluiságolta,; 
hogy az éjszaka táviratot kapott atyjától Athén­
ből, amelyben súlyos régi asztmájának kimúlá­
sáról értesíti és egyben arra kéri, hogy sürgő­
sen utazzék hozzá. Ez a fájdalmas hir annyira 
lesújtotta a fiatal asszonykát, hogy — miként' 
azt férje előtt sürü könnyhullatásokkal hangoz-; 
tatta — azonnal utazni szeretett volna.

Arlingtont magát is megdöbbentette a vá­
ratlan hir és az eteő gondolata az volt, hogy ki­
tűnő munkatársát, Robertetjkéri meg az utazás­
sal kapcsolatos ügvek: jegyváltás, helybiztosí­
tás, stb. elintézésére és csak akkor jutott eszé­
be, hogy Sir Robert a tegnap tőle nyert utasí­
táshoz híven már utón is van Párizson át Athén 
felé. így azután ő maga vette föl a telefonkagy­
lót, hogy érintkezésbe lépjen a crovdoni repü­
lőtér parancsnokságával Sikerült is alig négy-:

■ ven perccel a legközelebbi póstagép indulása 
előtt felesége és sógornője számára helvet biz-: 
tositania,

Nagy lótás-futás kezdődött most a palotá­
ban. Az egész cselédséget mozgósították, hogy 
segédkezzenek az úti készülődésnél, amellyel

szorongó .érzés fogta el. Eddigi életét egészen 
a legutóbbi hónapokig mint magános ember él­
te le és most mégis olyan szokatlartnak tűnt ez 
a hirtelen egvedíilmaradás. Marion a féleség és 
Robert a hűséges munkatárs csaknem egyidő- 
ben távoztak el mellőle és most olyan egyedül­
állónak és elhagyatottnak érezte magát, mintha 
kifosztották volna a szivét.'..

A pohárszékhez lépett, hogy fölhajtson egv 
oohárka grogot és hirtelen az jutott az eszébe, 
hogy amióta lcgénvélete lezárult, az idegesség 
csillapításának ehhez a módiához sem folyamo­
dott még eddig. Most azonban úgy érezte, hon 
szüksége van rá... 1 b

Léptek zaja hallatszott a bejárat felől: mer í 
érkeztek a bizottság1 tagjai. Arlington eléjük I 
sietett, maid amikor keresztülestek a fogadás *

Egyenként vettek sorra minden tárgyat és 
Arlington minden darab származási helyéről, 
rnvagáról^ stílusáról, koráról és valószínű ren- 
Mtetéséről részletes felvilágosításokkal szol­
alt A leletek minden darabját kézről kézre ad- 

ellenőrizték a lord megállapításainak helyes­
nél, amely egyetlen, esetben sem szorult mó- 

ositásra.

i

Folytatása következik.

S Délvidék német nyelvtanfolyama
írja: Dr. Végb Zoltánná középiskolát oki. tanár.

Wieviel wird das Telegramm ko­
sten, bitte schön?

Eine Mark zwanzig. Bitte auch 
den Absender!

Wird das auch berechnet?
Nein.
Wann wird es zugestellt?
In ein ein halb Stunden.
Das ist sehr rasch.

Mennyibe fog kerülni ez a sür- 
göny, kérem szépen?

Egy márka húsz. Kéfem a feladó*

Azt is felszámítják?
Nem.
Mikor kézbesítik?
Másfél órán belül.
Az nagyon gyors.

M.
X
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A „DÉLVIDÉK" REGÉNYE:1 (79) Egy hónappal a kivégzés után vidám társa­
ság ült együtt. Juve, a detektív emelt hangon 
mesélt. Fehtomasról volt szó, a világ legzseniá­
lisabb kalandoráról, a többszörös gyilkosról, de 
a társaság egyik tagja sem figyelte a detektí­
vet. Mindenki a szoba sarka felé nézett, ahol 
Rambert Károly egészen megfeledkezett magá­
ról. Terézzel együtt bebújt az egyik sarokba és 
jövőjükről suttogtak. Ott ült közelükben Károly 
anyja is, akit kiszabadítottak az őrültek házá­
ból. Ide csak azért juttatta Gurn a szelidlelkü 
asszonyt, hogy megszabaduljon tőle.

A fiatalok boldog nevelésére Juve is abba- 
ha vta meséiét és csillogó-, szemmel figyelte Te­
rézt, aki szerelemittasan hajolt Károly felé.

— Milyen boldogok • szólt, szinte irigyked­
ve a detektív, s felhártott -egy pohár bott

VÉGE.
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A két segédf mialatt főnökük újra feketébe 

vágta magát, két fürészporral telt kosarat he­
lyezett el a gyászos masina oldalán, amelyek 

, egyike a szemüveggel szemközt a bűnös be­
hullott fejét, a másik pedig a megcsonkított tes-i 
tét volt befogadandó. •

A hóhér elvégezve öltözéke rendbehozását,; 
kimért léptekkel haladt az időközben megérke­
zett feketeruhás csoport felé, mely a fogház be­
járata előtt várakozott a hóhérra.

— Uraim, jelentette ki Deibler, egy negyed 
óra múlva nap fölkel, mehetünk fölkelteni az 
elitéltet.

pillanatban futva közeledett valaki. Juve volt, 
a detektív. Izgatott, szinte magánkívül volt. Fél­
relökte a fogházőrt, s berohant a céljába.

Fantomas szinte élettelenül feküdt a cella 
sarkában, egv priccsen. Odarohant Juve, mel­
lén ragadta, ölébe kapta fejét és egv rántással 
letépte arcáról az álszakáit.

A jelenlévőkön az elszörnyülködés moraja - 
futott végig. Havard, a titkosrendőrség főnöke 
felkiáltott:

— Juve, az Istenért! Mit tesz? Megbolon-
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dúlt.
-j A jelenlevők összenéztek.

— Germain Fuselier vizsgálóbíró ur nincS 
itt, kérdezte egy kis ember, Ha ward ur, a titkos 
rendőrség főnöke, akinek a törvényszék értel­
mében át kellett vennie az elitéltet, hogy azt 
Deibler kezébe átadja. , i

— Nem, Germain Fuselier ur nem jöhet. Be­
teg és kimenti magát, mandta a fogházigazgató.

A hóhér ezt a kijelentést hallva, futó mo­
solyt nyomott el. Jól tudta, hogy Germain Fu­
selier ellensége a halálbüntetésnek.

— Főügyész ur, szólott, ideje, hogy meg­
kezdjük . .

A detektív letörölte izzadt homlokát.
— Nem, főfelügyelő ur. Nem bolondultam 

meg. Hála Istennek, még idejekorán kaptam ész­
be. Amint látják, az elitéit, akit pár perc múl­
va lenyakaztak volna, nem Fantomas ...

Mindenki odasereglett a még mindig eszmé­
letlen férfi mellé. _ £ " v.

— Ki ez?
— Valgrand, a színész! — mondotta Juve. 

De most nincs idő, Havard úrral szeretnék pár 
szót beszélni.

Apróhirdetésekt ::
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ARANY JÁNOS UTCA 6.
(Radisitsl. Megtekinthető naponta délután 3— 
6 óráig. Közvetítők kizárva.___________
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Irodahelység kiadó

Rákóczi ut 11. szán^ 
alatt. Garszonlakásnak 
is alkalmas. Érdeklőd­
ni: Bercsényi-ut 33. 
__________ a-1152-f

• .J
— Menjünk! —- mondta a főügyész.
Lassan s egyenként az urak beléptek a ka­

pun és eltűntek a fogház belsejében,

Szabósegédet raktá­
ri: munkára, azonnali 
belépésre keresek. 
Nagy István, Dóroszló.

a-1156-f

Ezzel már félre is álltak. Hovard arca ko­
mor volt, csak szeme villogott. Juve elrohant, 
utána a detektivfőfelügvelő,

Ami ezután történt, az már filmszerű. Gyor­
san pergett le. az események egymást követték. 
A rendőrség villámgyorsan cselekedett. Mire 
megvirradt Gurnt és a vele együtt szökésben 
lévő lady Belthamot a rendőrség egy énen in­
duló hajóról szedte le.

Mindketten elnyerték méltó büntetésüket. 
Fantomas feje másnap lehullott a kosárba, 
Belthamot pedig életfogytiglani fegyházra 
a bíróság.

*

Ott voltak a főügyész, az ügyész, a helyet­
tese, a fogházigazgátó, azután mögöttük Havard 
ur, a titkos rendőrség főnöke, Deibler és a két 
segéd.

Megvételre keresek.
Gárdonyi: Göre Gábor

Vásárolok nyersa­
nyagot, lószőrt, tehén­
szőrt és disznószőrt, 
minden mennyiségben. 
Winterstein Mátyás' 
kefekötő, Kula. Szent 
László Utca 7.

A menet a halálraítéltek folyosóján ment 
végig. Kísértetiesen és félelmetesen koppantak 
a léptek a folyóson Az árnyékuk a falra vető­
dött. Mintha fekete árnyak mennének.

Most előlépett Nibet, akinél kulcscsomó 
volt. Az ajtó nyikorogva nyílott ki. Ebben a

sorozatot, Ivkovits Kál 
mán, könyvkereskedő, 
Zombor. a-1155-flady

Ítélteíj ■
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a-1151-f Telefonszámunk 2—07.
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A kiadásért felel: Illés Sándor. —- A szerkesztésért felel: Muhi János. — Nyomatott Bosnyák József körforgógépén, Zomborí ' '
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